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Smart View

Smart view es un software para el ajuste y la evaluacion de parametros.

Esta creado principalmente para ser conectado a la serie de dispositivos de proteccion HighPROTEC y, por lo
tanto, este manual se centra en esta funcion especialmente, debido a que los dispositivos de esta serie son los
mas complejos y ricos en caracteristicas. Sin embargo, también admite otros muchos dispositivos de proteccion de
las series High Tech Line 3, |la Professional Liney la WI Line. Woodward continuara anadiendo asistencia para
mas dispositivos (ademas de — naturalmente — mejoras futuras en general); sin embargo merece la pena
asegurarse de tener siempre la ultima version de Smart view instalada.

Tenga en cuenta que para dispositivos de las series High Tech Line 3, Professional Line yWI Line no estan
disponibles todas las funciones descritas en este manual, sino que solo podra utilizar aquellas que soporte el
dispositivo conectado actualmente .

El conjunto completo de caracteristicas que estan disponibles para los dispositivos HighPROTEC comprende:

Ajuste de parametros controlado por menus con comprobaciones de validez
Configuracion fuera de linea de todos los tipos de relés

Lectura y evaluacion de datos estadisticos y valores de medicion

Ajuste en asistencia de funcionamiento

Visualizacién de estado del dispositivo

Analisis de errores a través del registrador de eventos y errores

A VI So Smart view 3.0 o superior admite archivos de parametros de lectura generados

con versiones anteriores de Smart view. Los archivos de parametros
generados con Smart view 3.0 y superior no se pueden leer con versiones
anteriores de Smart view.
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Instalacion de Smart View

A VI SO El puerto 52152 no debe estar bloqueado por el cortafuegos.
A VI SO Si apart—’fce eI contr.ol de acceso de u.sgarios d.e Windc.J\’/vs mien.tras instala
Smart view, “Permita” todos los requisitos de instalacién relacionados con
Smart view.
Requisitos del sistema:
Windows 7, Windows 8.x o Windows 10
Para instalar Smart view.
B Haga doble clic en el archivo de instalacion con el botén izquierdo del raton.
B Seleccione un idioma para el procedimiento de instalacion.

m Confirme pulsando el botén »Continuar« en el cuadro informativo.

B Seleccione una ruta de instalacion o confirme la ruta de instalacion estandar haciendo clic con el raton en el
boton »Continuar«.

m Confirme la entrada de la carpeta de instalacién sugerida haciendo clic en el botén »Continuar«.
m Si hace clic en el boton »Instalar« , Se inicia el proceso de instalacion.
m Cierre el proceso de instalacion haciendo clic en el boton »Completo«.

Ahora puede abrir el programa a través de [Inicio>Programas>Woodward>Smart view].
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Instalacion silenciosa

En algunos casos se requiere realizar una instalacion no supervisada (“silenciosa”). Como por ejemplo, si un
departamento de Tl desea instalar o actualizar Smart view remotamente sin que el usuario del ordenador deba
estar atento al dialogo de las ventanas

Con esta finalidad, el programa de configuracién ejecuta un modo especial “silencioso” que puede iniciarse si las
opciones de linea de comandos se determinan como sigue:

*+ Smartview SE Install.exe /SILENT
este comando ejecuta una instalacion “silenciosa” de todas las aplicaciones relativas a Smart view,
inclusive la memoria USB, sin que se requiera la interaccién del usuario para realizar el proceso de
instalacion. Sin embargo, la ventana de Progreso de la instalacion es visible durante dicho proceso de
instalacion.

. Smartview SE Install.exe /VERYSILENT
este comando ejecuta una instalacion “realmente silenciosa” de todas las aplicaciones relativas a Smart
view inclusive la memoria USB: No necesita al interacciéon del usuario para el proceso de instalacion; ni la
ventana ni el dialogo son visibles.

Las opciones SILENCIOSA y MUY SILENCIOSA pueden ejecutarse con otra opcion: UNINSTOLD.

* Smartview SE Install.exe /SILENT /UNINSTOLD
Smartview_SE_Install.exe /VERYSILENT /UNINSTOLD

Ademas de las instalaciones “silenciosa” y “muy silenciosa” descritas mas arriba, se comprueba si se ha
instalado antes alguna version anterior (mas antigua) en Smart view, en cuyo caso se desinstala esa(s)
version/versiones anterior/anteriores (también en modo “silencioso”, sin la interaccion de ningun usuario).

A VI SO Tenga en cuenta que el proceso de instalacién puede requerir preparativos
adicionales para funcionar sin problemas, en particular, debe administrarse el
didlogo “UAC” (control de acceso de usuario) en el sistema operativo de
Windows a través de “Microsoft System Center” y “Microsoft Group Policy”,

Desinstalacion de Smart view
En el menu [Inicio>Control del sistema>Software] puede eliminar Smart view del equipo.

Cambio de idioma en la interfaz grafica de usuario

Dentro del menu Ajustes/Idioma, puede cambiar el idioma de la interfaz grafica de usuario.

5 Smart view DOK-HB-SMARTVES



Smart View

Configuracién de la conexiéon PC - Dispositivo

Configuraciéon de una conexion a través de una interfaz en serie

Relé protector

High PROTEC EEE

Null Modem Cable
COM RS232 Nullm

Smart view

artV_zo1

Sm

Configuracion y evaluacion de parametros mediante serie/RS232

Tras la instalacion del software, la »Conexion del ordenador/portatil al dispositivo« tiene que configurarse una vez
para poder leer los datos del dispositivo o reescribirlos en el dispositivo mediante el software Smart view.

A VI SO Para la conexién de sus ordenadores/portétiles con el dispositivo, necesita un
cable de médem cero (no un cable serie; consulte el capitulo "Cable de médem
cero"). Consulte la seccién correspondiente del manual del dispositivo.

A VI SO Si su ordenador/portatil no tiene una interfaz en serie, necesita un »adaptador
de USB a serie« especial. Solo si se instala correctamente el "adaptador de
USB a serie" (USB2RS232ADAP), mediante el CD facilitado, podra establecer

la comunicacién con el dispositivo (consulte el siguiente capitulo).

Evaluacion y ajustes de parametros mediante serie/RS232 y USB a adaptador de serie (para portatiles sin interfaz
RS232)
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Relé protector

High PROTEC EEN

Null Modem Cable
COM RS232 Nullm

USB to Serial Adapter
USB2RS232ADAP

0

Smart view

SmartV_Z02

Configuracion de la conexién

Conecte su ordenador/portatil con el dispositivo a través de un cable de mdédem cero.
Inicie el software Smart view.

Seleccione el punto de menu »Conexion de dispositivo« en el menu »Ajustes«.

Haga clic en »Conexién a serie«.

Haga clic en el boton »Ajustes«.

Seleccione la interfaz serie (puerto COM) a la que se conectara el dispositivo.
Confirme los ajustes haciendo clic en el boton »Aceptar«.

Si se elige la interfaz por primera vez, aparecera una ventana emergente indicando “La conexion
seleccionada no estd instalada actualmente. ; Se debe utilizar esta conexién para la comunicacion del
dispositivo? “. Confirme su eleccion pulsando el botén “Si”.

Establecimiento de la conexién a través de un adaptador USB-/RS232

Si no se facilita un ordenador/portatil con una interfaz serie, se puede compensar con un adaptador
USB-/RS232+cable de modem cero.

A VI SO Solo se puede utilizar un adaptador aprobado por Woodward Kempen
GmbH(USB2RS232ADAP). En primer lugar, instale el adaptador (con el
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controlador correspondiente que puede encontrar en el CD) y establecer la
conexion (Smart view => Dispositivo). Los adaptadores deben admitir
velocidad muy alta.
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Configuracioén de la conexion a través de Ethernet - TCP/IP

_ Advertencia: Mezcla de direcciones IP (en caso de que haya mas de un

dispositivo de proteccién dentro de la red TCP/IP). Establecimiento de una
conexion erronea accidentalmente a un dispositivo de proteccién con una
direccién IP errdnea introducida. La transferencia de parametros en un

dispositivo de proteccion erroneo puede producir la muerte, dafos personales
o daiios en el equipo eléctrico.

Para impedir conexiones erréneas, el usuario tiene que documentar y
mantener una lista con las direcciones IP de los paneles de
conmutacién/dispositivos de proteccion.

El usuario tiene que cerciorarse de las direcciones IP de la conexién que se va
a establecer. Eso significa que el usuario primero debe leer la direccién IP en
la HMI del dispositivo (dentro del menu [Param dispos / TCP IP / Config
TCP/IP] y comparar la direccion IP con la lista. Si las direcciones IP son
idénticas, establezca la conexién. Si no lo son, NO conecte.

= : Relé protector
zaoo

High PROTEC EEE B

IP Address

TCP/IP Cable
Ethernet RJ45

Smart view

SmartV_Z03

Configuracion y evaluacion de parametros via TCP/IP

Establecer una conexién a través de TCP/IP con el dispositivo solo es posible
si el dispositivo esta equipado con la interfaz Ethernet.

Péngase en contacto con el administrador de Tl para establecer la conexién de
red.
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Parte 1: Definir los parametros de TCP/IP en el panel (dispositivo).
Abra el menu »Parametro dispositivo/TCP/IP« en la HMI (panel) y defina los siguientes parametros:
m Direccion TCP/IP

B Mascara de subred
B Puerta de enlace

Parte 2: Definir la direccion IP dentro de Smart view
B Abra el menu Ajustes/Conexién de dispositivo dentro de Smart view.
m Seleccione el boton de conexién Ethernet.

B Introduzca la direccion IP del dispositivo que va a conectar.
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Configuracién de la conexién a través de un cable USB

@/

High PROTEC EEE

Relé protector

USB Cable
5450-1946

Smart view

SmartV_Z04

Configuracion y evaluacion de parametros mediante cable USB.

m Instale Smart view en caso de que no se haya instalado aun en su PC.

m Conecte su ordenador o portatil mediante un cable USB a un dispositivo con alimentacién o encendido.
m Inicie el software Smart view.

m Seleccione el punto de menu »Conexién de dispositivo« en el menu »Ajustes«.

B En este mend, seleccione la conexiéon USB como opcidn de comunicacion.

E En el menu desplegable, seleccione el dispositivo conectado mediante USB.

m Si se elige la interfaz por primera vez, aparecera una ventana emergente indicando “La conexién

seleccionada no esta instalada actualmente. ;Se debe utilizar esta conexion para la comunicacion del
dispositivo? “. Confirme su eleccion pulsando el botén “Si”.
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Solucién de problemas de Smart view durante la configuraciéon de la conexién

Asegurese de que se haya iniciado el servicio Telefonia de Windows. En [Inicio>Control del
sistema>Administracion>Servicios], debe estar visible el servicio » Telefonia« y también debe haberse
iniciado. Si no es asi, el servicio tiene que iniciarse.

Para establecer la conexién, debe tener derechos suficientes (derechos de administracion).
Si se ha instalado un cortafuegos en el equipo, el Puerto TCP/IP 52152 debe haberse liberado.

Si el equipo no se facilita con una interfaz en serie, necesita un Adaptador de USB a serie aprobado por
Woodward Kempen GmbH. Este adaptador tiene que estar debidamente instalado.

Asegurese de que se utiliza un cable de médem cero (un cable serie estandar sin cables de control no
permite la comunicacion).

12
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Problemas de conexiéon constantes en Smart view*

*=solo aplicable a conexiones en serie (RS232)

En caso de problemas de conexién constantes, debe eliminar todos los ajustes de conexion y establecerlos de
nuevo. Para eliminar todos los ajustes de conexion, proceda como se indica a continuacion:

1. Eliminar los ajustes de la red de marcacion
m Cierre Smart view.
m Abra el »Panel de control«
B Seleccione »Red e Internet«
E En el lado izquierdo, haga clic en »Administrar conexiones de red«
B Haga clic con el botén secundario en la conexién directa de HighPROTEC.
m Seleccione Eliminar en el menu de acceso directo.

m Haga clic en el boton "Aceptar”.

2. Eliminar médem virtual
m Abra el »Panel de control«
m Seleccione »Hardware y sonido«

m Seleccione »Opciones de teléfono y moévil«

Vaya a la ficha Moédem.

Haga clic en la entrada de conexion correcta (en caso de que haya mas de una) entre dos equipos.

Haga clic en el boton "Quitar".
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Conexion al dispositivo y acceso a sitios web al mismo tiempo*

*=solo aplicable a conexiones en serie (RS232)

En principio, es posible acceder a sitios web mientras haya una conexion activa con el dispositivo.

Si su equipo no tiene una conexidn directa a Internet, eso significa que se encuentra tras un servidor proxy, la
conexion del dispositivo tiene que modificarse en algunas circunstancias. La conexion del dispositivo tiene que
facilitarse con los ajustes del proxy.

Ejemplo: Internet Explorer

En cada conexion, los ajustes de proxy tienen que definirse manualmente. Proceda como se indica a continuacion:

Inicie el Internet Explorer.

Abra el menu »Herramientas«.

Abra el menu »Opciones de Internet«.
Abra la ficha »Conexiones«.

Haga clic con el botén izquierdo secundario del ratén en »Ajustes« a la derecha de »Conexion directa de
HighPROTEC«.

Marque la casilla de verificacion »Usar servidor proxy para esta conexion.
Introduzca los ajustes de proxy que tiene disponibles su administrador de red.

Confirme los ajustes pulsando»Aceptar«.

Firefox

Los ajustes de proxy se gestionan desde una ubicacion central, con lo que no hay necesidad de modificar ningin
ajuste.

Carga de datos de dispositivo utilizando Smart view

Inicie Smart view.
Asegurese de que la conexion se haya establecido correctamente.
Conecte el ordenador al dispositivo.

Seleccione »Recibir datos del dispositivo« en el menu »Dispositivo«.

14
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Restauracion de datos de dispositivo al utilizar Smart view

A través del botén "Transferir solo parametros modificados al dispositivo" solo
los parametros modificados se transmiten al dispositivo.

Las modificaciones de parametros se indican mediante un “simbolo de estrella”
rojo frente al parametro.

El simbolo de estrella (en la ventana de la estructura de dispositivos) indica
que los parametros del archivo abierto (dentro de Smart view) difieren de los
parametros almacenados en el disco duro local.

A través del boton "Transferir solo parametros modificados al dispositivo",
puede transmitir todos los parametros que estan marcados con este
simbolo.

Si un archivo de parametros se guarda en el disco duro local, estos parametros
ya no se clasifican para su modificacién y no pueden transmitirse a través del
botdn "Transferir solo parametros modificados al dispositivo".

En caso de que se haya cargado y modificado un archivo de parametros desde
el dispositivo y se haya guardado en el disco duro local sin transferir de
antemano los parametros al dispositivo, no es posible utilizar el botén
»Transferir solo parametros modificados al dispositivo«. En caso semejante,
utilice » Transferir todos los parametros al dispositivo«.

El botén "Transferir solo parametros modificados al dispositivo" solo funciona si
los parametros modificados estan disponibles en Smart view.

En contraste con eso, todos los parametros del dispositivo se transfieren
cuando se pulsa el botén » Transferir todos los parametros al dispositivo«
(siempre y cuando todos los parametros del dispositivo sean validos).

m Para (volver a) transferir los pardmetros modificados al dispositivo, seleccione » Transferir todos los
parametros al dispositivo« en el menu »Dispositivo«.

m Confirme la pregunta de seguridad » ¢, Sobrescribir todos los parametros del dispositivo?“«.

B Introduzca la contrasena para ajustar los parametros en la ventana emergente.

m Después, los datos se transfieren al dispositivo y se adoptan.

m Confirme la pregunta »Parametros actualizados correctamente. Se recomienda guardar los parametros en
el archivo local del disco duro. ¢ Guardar los datos localmente?“« con »Si« (recomendado). Seleccione una
carpeta adecuada en el disco duro.

m Confirme la carpeta seleccionada haciendo clic en »Guardar«.

B Los datos de parametros modificados se guardan ahora en la carpeta seleccionada.

15
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Copia de seguridad y documentacion a utilizar Smart view
Coémo guardar datos del dispositivo en un PC:

Haga clic en »Guardar como...« en el menu »Archivo«. Especifique un nombre, seleccione una carpeta en el disco
duro y guarde los datos del dispositivo debidamente.

Impresion de datos del dispositivos al utilizar Smart view (Lista de ajustes)
El »Menu imprimir« ofrece las opciones siguientes:

E Ajustes de impresora

m Vista previa de pagina

B Impresién

B Exportar el intervalo de impresion seleccionado en un archivo txt.

El menu de impresion del software Smart view ofrece diferentes tipos de intervalos de impresion contextuales.

B /mpresion de la estructura completa de parametros:
Se imprimen todos los valores y parametros del archivo de parametros actual.

B /mpresion de la ventana de trabajo mostrada:
Solo se imprimen los datos mostrados en la ventana de trabajo correspondiente, es decir, esto se aplica si al
menos hay una ventana abierta.

B I/mpresioén de todas las ventanas de trabajo abiertas:

Se imprimen los datos mostrados en todas las ventanas, es decir, esto solo se aplica si hay mas de una
ventana abierta.

B /mpresion de la estructura de parametros del dispositivo desde la posicion mostrada en adelante:
Se imprimen todos los datos y parametros de la estructura de parametros del dispositivo a partir de la
posicién/marca en la ventana de navegacion. A continuacion de esta seleccion, aparece adicionalmente el
nombre completo de la marca.

Almacenamiento de los datos como un archivo txt a través de Smart view

Dentro del menu de impresién [Archivo>Imprimir] puede seleccionar »Exportar en archivo« para exportar los datos
del dispositivo en un archivo de texto.

A VI So Solo se exportara en un archivo de texto el intervalo de impresion
seleccionado. Eso significa: Si ha seleccionado “Estructura completa de
parametros del dispositivo”, se exportara la “Estructura de parametros del

dispositivo completa”. Pero, si ha seleccionado “Ventana de trabajo actual”,
solo se exportara esta ventana.

Puede imprimir los datos operativos pero no puede exportarios.

A VISO Si exporta un archivo txt, el contenido de este archivo se codifica como
Unicode. Eso significa que si desea editar este archivo, su aplicaciéon debe
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admitir archivos Unicode codificados (p. ej.: Microsoft Office 2003 o superior).

Planificacién del dispositivo fuera de linea a través de Smart view
A VI So Para poder transmitir un archivo de parametros (p. ej. creado fuera de linea) en
el dispositivo, deben cumplirse las siguientes condiciones:
m Cadigo de tipo (escrito en la parte superior del dispositivo/etiqueta de tipo) y

m Versién del modelo del dispositivo (se puede encontrar en el menu
[Parametros de dispositivo\Version].

El software Smart view también permite parametrizar sin conexion. La ventana es: Al utilizar los modelos de
dispositivo, puede realizar la planificacion de trabajos para un dispositivo y establecer de antemano los parametros.

También puede leer el archivo de parametros fuera del dispositivo, ademas de procesarlo fuera de linea (p. €j.
desde la oficina) y finalmente transferirlo de nuevo al dispositivo.

Puede:

m Cargar un archivo de parametros existente desde un dispositivo (consulte el capitulo [Carga de datos del
dispositivo al utilizar Smart view]).

m Crear un nuevo archivo de pardmetros (consultelo a continuacion),

m Abrir un archivo de parametros guardado localmente (copia de seguridad).

Para crear un nuevo archivo de dispositivo/parametros mediante una plantilla de dispositivo fuera de linea:

m Para crear un nuevo archivo de parametros fuera de linea, seleccione dentro del »menu archivo« »crear archivo
de parametros nuevos«.

B Aparece una ventana de trabajo. Asegurese de que selecciona el tipo de dispositivo correcto con la version y la
configuracioén correctas.

B Finalmente haga clic »Aplicar«
m Para guardar la configuracion del dispositivo, seleccione » Guardar« en el menu »Archivo«.

m Dentro del menu »Modificar configuracion de dispositivo (Typecode)« , puede modificar la configuracion del
dispositivo o simplemente buscar el cddigo de tipo de la seleccién actual.

Si desea transferir el archivo de parametros en un dispositivo, consulte el capitulo “Recuperaciéon de datos del
dispositivo al utilizar Smart view”.

17 Smart view DOK-HB-SMARTVES



Smart View

Comandos del teclado de Smart view

Otra alternativa para controlar Smart view es mediante los comandos de teclado (en vez del ratén)

Tecla
0
N
<
>

Teclado num. +

Teclado num. -

Descripcién
Sube dentro de la estructura de navegacion o la lista de pardmetros.

Baja dentro de la estructura de navegacion o la lista de parametros.

Contrae el elemento de la estructura o selecciona una carpeta en un nivel superior.

Expande el elemento de la estructura o selecciona una subcarpeta.

Expande el elemento de la estructura.

Contrae el elemento de la estructura.

Inicio Se desplaza al principio de la ventana activa.

Fin Se desplaza al final de la ventana activa

Ctrl+O Abre el didlogo de apertura. Busca en el sistema de archivos un archivo de
dispositivo existente.

Ctrl+N Crea un nuevo archivo de parametros mediante una plantilla.

Ctrl+S Guarda el archivo de parametros cargado.

F1 Muestra informacién de ayuda en linea.

F2 Carga datos del dispositivo

F5 Vuelve a cargar los datos mostrados de un dispositivo.

Ctrl+F5 Activa la actualizacién automatica.

Ctri+Mayus+T Vuelve a la ventana de navegacion.

Ctrl+F6 Alterna entre los formularios tabulares (ventanas de detalles).

Pagina M Valor anterior (ajuste de parametros).

Pagina ¥ Valor siguiente (ajuste de parametros).
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Smart View

Valores de medicion

Lectura de valores medidos mediante Smart view

Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

Si aun no se han cargado los datos del dispositivo, seleccione »Recibir datos del dispositivo« en el menu
»Dispositivo«.

Haga doble clic en el icono »Funcionamiento« en la estructura de navegacion.
Haga doble clic en el icono »Valores medidos« en la estructura de navegaciéon »Funcionamiento«.
Haga doble clic en los »valores estandar« o en los valores especiales en »Valores medidos«.

Ahora se muestran en la ventana los valores medidos y calculados en formato tabulado.

A VI SO Para que los datos de medicién se lean ciclicamente, seleccione »Actualizar
automaticamente« en el menu »Vista«. Los valores medidos se leen cada dos

segundos aproximadamente.
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Confirmaciones

Confirmacion manual mediante Smart view

Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

Si aun no se han cargado los datos del dispositivo, seleccione »Recibir datos del dispositivo« en el menu
»Dispositivo«.

Haga doble clic en el icono »Funcionamiento« en la estructura de navegacion.
Haga doble clic en el icono »Confirmacién« en el menu de funcionamiento.
Haga doble clic en la entrada de la ventana emergente que desea confirmar.
Pulse el boton»Ejecutar ahora«.

Confirme si los cambios deben ejecutarse con »Si«.

Introduzca su contrasena.

Confirmacion externa manual mediante Smart view

Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

Si aun no se han cargado los datos del dispositivo, seleccione »Recibir datos del dispositivo« en el menu
»Dispositivo«.

Haga doble clic en el icono »Parametros de dispositivo« en la estructura de navegacion.
Haga doble clic en el icono »Confirmacion Ex« en el menu de funcionamiento

En la ventana activa puede asignar ahora cada senal que reajusta todos los LED confirmables, una sefal
que reajusta todas las salidas binarias, una sefial que reajusta las senales SCADA respectivamente y una
sefal que confirma un comando de desconexion pendiente.

Reajustes manuales mediante Smart view

Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

Si aun no se han cargado los datos del dispositivo, seleccione »Recibir datos del dispositivo« en el menu
»Dispositivo«.

Haga doble clic en el icono »Funcionamiento« en la estructura de navegacion.
Haga doble clic en el icono »Restablecer icono« en el menu de funcionamiento.

Haga doble clic en la entrada de la ventana emergente que desea reajustar o eliminar.
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Visualizacion del estado

Pantalla de estado a través de Smart View

Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

Si aun no se han cargado los datos del dispositivo, seleccione »Recibir datos del dispositivo« en el menu
»Dispositivo«.

Haga doble clic en el icono »Funcionamiento« en la estructura de navegacion.
Haga doble clic en el icono »Visualizacion de estado« en los datos de funcionamiento

Haga doble clic en una subcarpeta (p. ej. Prof) para ver los estados de las alarmas generales, por ejemplo.

A VI SO Para tener la pantalla de estado actualizada de forma ciclica, seleccione
»Actualizacién automatica« en el mend » Ver«.

El estado de entrada/sefial de modulo es... Se muestra en Smart view como...
falso / »0« 0
verdadero / » 1« 1
Ninguna conexion al dispositivo o dispositivo ocupado ?
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Registrador

Registrador de perturbaciones

Lectura del registrador de perturbaciones mediante Smart view

Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

Si aun no se han cargado los datos del dispositivo, seleccione »Recibir datos del dispositivo« en el menu
»Dispositivo«.

Haga doble clic en el icono »Funcionamiento« en la estructura de navegacion.
Haga doble clic en el icono »Registradores« en la estructura de navegacion.
Haga doble clic en el icono »Reg. perturbaciones«.

En la ventana, los registros de perturbaciones aparecen en formato tabulado.

Si hace doble clic en el registro de perturbaciones, aparecera una ventana emergente. Elija una carpeta para
guardar el registro de perturbaciones.

Puede analizar los registros de perturbaciones mediante la herramienta opcional Visualizador de datos haciendo
clic en Si cuando aparezca la pregunta “; Desea abrir el registro de perturbaciones recibido con el Visualizador
de datos?"

Eliminar registros de perturbaciones con Smart view

Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

Si aun no se han cargado los datos del dispositivo, seleccione »Recibir datos del dispositivo« en el menu
»Dispositivo«.

Haga doble clic en el icono »Funcionamiento« en la estructura de navegacion.
Haga doble clic en el icono »Registradores« en la estructura de navegacion.
Haga doble clic en el icono »Reg. perturbaciones«.

En la ventana, los registros de perturbaciones aparecen en formato tabulado.

Para eliminar un registro de perturbacién, haga doble clic en:

~

(la x roja) delante del registro de perturbacién y confirme esta accion.
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Registrador de fallos

Lectura del registrador de fallos con Smart view

Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

Si aun no se han cargado los datos del dispositivo, seleccione »Recibir datos del dispositivo« en el menu
»Dispositivo«.

Haga doble clic en el icono »Funcionamiento« en la estructura de navegacion.
Haga doble clic en el icono »Reg. fallos« dentro del menu »Funcionamiento/Registradores«.
En la ventana, los registros de fallos aparecen en formato tabulado.

Para recibir informacién mas detallada sobre un fallo, haga doble clic en el elemento seleccionado de la
lista.

A VIS O Mediante el menu de impresién, puede exportar los datos a un archivo.
Proceda como se indica a continuacion:

B Acceda a los datos siguiendo los pasos anteriores.
m Haga clic en el botén "Exportar a archivo".

m Escriba un nombre de archivo.

® Elija una ubicacion donde guardar el archivo.

m Confirme haciendo clic en el botén "Imprimir".
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Registrador de tendencias
Descripcién funcional

Los datos de tendencia son los puntos de datos almacenados por el registrador de tendencias en el dispositivo de
relé en intervalos fijos de tiempo, y se pueden descargar desde el dispositivo utilizando Smart view. Un registro de
tendencia se puede ver usando el software Visualizador de datos mediante la seleccion de archivos guardados por
Smart view con la extensién de archivo of “. HptTr”. La lista de datos de tendencias disponibles se puede ver
seleccionando [Funcionamiento/Registradores/Registrador de tendencias].

Cuando se ve en el Visualizador de datos, | registro de tendencias muestra los valores observados (hasta 10) que
el usuario ha especificado. Los valores disponibles en el Registrador de tendencias dependen del tipo de
dispositivo conectado y de la configuracion del Registrador de tendencias.

Gestidn de registros de tendencias

Para descargar la informacion del registrador de tendencias, seleccione [Funcionamiento/Registrador/Reg tend.] en
la estructura de menus. El usuario encontrara tres opciones dentro de la ventana Registrador de tendencias que le
permitiran:

B Recibir registros de tendencias,
B Actualizar el registrador de tendencias y
m Suprimir registros de tendencias

Mediante la seleccion del botdn »Recibir registro de tendencias« se descargaran datos del relé al ordenador del
usuario. Al seleccionar »Actualizar registrador de tendencias”, Smart view actualiza la lista del registrador de
tendencias. La funcién » Eliminar registros de tendencia« borrara todos los datos de tendencias del relé. Los datos
del registrador de tendencias previamente almacenados en el PC del usuario permanecen intactos.

Después de haber recibido los datos de tendencias desde el dispositivo, el usuario puede ver los datos en el
Visualizador de datos haciendo doble clic en el archivo “.ErTr” almacenado en el ordenador. Una vez que el archivo
". HptTr" esta abierto, el usuario vera los "Canales analdgicos" supervisados por el registrador de tendencias. Al
hacer clic en »Canales analdgicos«, se muestran todos los parametros supervisados. Para ver un canal, el usuario
debe hacer clic en el botdn izquierdo del ratén y, a continuacién, arrastrar y soltar el canal en el lado derecho de la
pantalla del Visualizador de datos. El canal aparecera en la lista de » Canales mostrados«.

Para eliminar un canal de la vista, el usuario debe seleccionar los datos de tendencias que desea eliminar en la
estructura de menus » Canales mostrados« y hacer clic en el boton derecho del ratén para abrir las opciones de
menu. Una vez aqui el usuario encontrara la opcién de menu »Eliminar« cuya seleccion permitira eliminar los
datos de tendencias.
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Registrador de eventos

Lectura del registrador de eventos con Smart view

Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

Si aun no se han cargado los datos del dispositivo, seleccione »Recibir datos del dispositivo« en el menu
»Dispositivo«.

Haga doble clic en el icono »Funcionamiento« en la estructura de navegacion.
Haga doble clic en el icono »Reg. eventos« dentro del mend » FUNCIONAMIENTO/REGISTRADORESK.

En la ventana, los eventos aparecen en formato tabulado.

A VI SO Para que el registrador de eventos se actualice de forma ciclica, seleccione
»Actualizaciéon automatica« en el menl Vista.

Smart view puede registrar mas eventos que el propio dispositivo, si abre la
ventana del registrador de eventos y activa "Actualizacién automatica".

A VI SO Mediante el menu de impresion, puede exportar los datos a un archivo.
Proceda como se indica a continuacion:

B Acceda a los datos siguiendo los pasos anteriores.

m Acceda al menu [Archivo/Imprimir].

m Seleccione "Imprimir ventana de trabajo actual" en la ventana emergente.
m Haga clic en el botén "Imprimir".

m Haga clic en el botén "Exportar a archivo".

m Escriba un nombre de archivo.

® Elija una ubicacion donde guardar el archivo.

m Confirme haciendo clic en el botén "Guardar".
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Comprobar mensajes de supervision automatica mediante Smart view.
A VI SO Esta funcién solo esta disponible si estd conectado a un dispositivo
HighPROTEC de proteccién actuales (como la version 3.4).

El dispositivo de proteccion supervisa su propia funcionalidad realizando constantemente diversas pruebas
automaticas. Si detecta un problema serio, o algun evento que pudiera afectar gravemente al funcionamiento del
dispositivo, dicho evento quedara registrado.

El menu [Funcionamiento / Supervision automatica / Mensajes] permite el acceso a la lista de mensajes internos.
Los datos siguientes forman parte de cada entrada:

- Numero de registro: un contador sin significado especial

»  Fecha del registro: marca de tiempo del evento

»  Mensaje: un ID de mensaje con un texto corto muy abreviado.
- Valor: datos adicionales especificos al evento.

Todos los mensajes que pudieran aparecer aqui se describen al detalle en un documento aparte la, “Guia de
Solucién de problemas HighPROTEC” (DOK-HB-TS).
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Parametros

Cambio de contraseias a través de Smart view

Descargue el archivo de parametros del dispositivo.

B Las contrasefas se pueden cambiar haciendo doble clic dentro del menu [Param dispos.\Contrasefia\Cambiar
contrasefa) en la contrasena correspondiente.

B Introduzca la contrasefia antigua y la nueva contrasefa dos veces.

m Confirme los cambios haciendo clic en »Aceptar«.

Ajuste de parametros a través de Smart view

Smart view también muestra dentro de las ventanas donde se editan los parametros el nivel de acceso necesario
para los parametros y ajustes. Las autorizaciones de acceso necesarias se verificaran cuando el archivo de
parametros deba transferirse al dispositivo de proteccion. Para la transmision, hay disponibles dos opciones.

1.

La transferencia de fodos los pardmetros. Esto siempre requiere la contrasefia de Supervisor
(administrador).

Solo la transferencia de los parametros modificados. Debe tenerse en cuenta que las contrasefas que son
necesarias para esta tarea se determinan mediante dichos parametros que requieren las contrasenas
(autorizaciones de acceso) mas altas.

Ejemplo 1.
Se ha editado y debe transferirse un parametro » Prot-Lv1«y un parametro » Prot-Lv2«. Se le solicitara al
usuario la contrasefa de » Prot-LvZ2«.

Ejemplo 2:
Se ha editado y debe transferirse un parametro » Prof-Lv1«, un parametro » Prot-Lv2«y un parametro de
planificacion de dispositivo. Se le solicitara al usuario la contrasefia de » Supervisor-Lv3«.

Ejemplo 3:
Se ha editado y debe transferirse un parametro » Prot-Lv1«, un parametro » Prot-Lv2« y un parametro » Crl-
LvZ2«. Se le solicitara al usuario la contrasefia de » Prof-Lv2« y de » Ctrl-Lv2«.
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Cambio de parametros al utilizar Smart View - Ejemplo

Ejemplo: Cambio de un parametro de proteccion (para alterar la caracteristica de la funcion de proteccion de
sobrecarga I[1] en el conjunto de parametros 1).

B Si Smart view no esta funcionando, inicie este software.

B Sino se han cargado los datos del dispositivo, seleccione »Recibir datos del dispositivo« en el menu

»Dispositivo«.

E Haga doble clic en el icono »Parametros de proteccion« en la estructura de navegacion.

B Haga doble clic en el icono »Juego de Param. de proteccién« en la estructura de navegacion.

B Haga doble clic en el icono »Juego 1« en la estructura de navegacion.

m Haga doble clic en el icono »Etapa de proteccion I[1]« en la estructura de navegacion.

m En la ventana de trabajo aparece una descripcion tabulada, que muestra los parametros asignados a esta
funcion de proteccion.

m En esta tabla, haga doble clic en el valor/parametro que desee cambiar (aqui: » Caract.«).

B Se abre otra ventana (emergente) donde puede seleccionar la caracteristica requerida.

m Cierre esta ventana haciendo clic en la tecla »Aceptar«.

AVISO

Un simbolo de estrella delante de los parametros cambiados indica que las
alteraciones solo se han guardado temporalmente. No se han almacenado ni
adoptado finalmente en el software/dispositivo.

Para facilitar el seguimiento, especialmente en cambios complejos de
parametros, todos los niveles de menu superiores o de mayor ranking
aparecen marcados con el simbolo de estrella (rastro de estrellas). Esto
posibilita en cualquier momento el control o el seguimiento desde el nivel de
menu principal de los cambios de parametros realizados y que no se hayan
guardado finalmente.

Comprobacién de verosimilitud: Para impedir ajustes erréneos obvios, el
software controla constantemente todos los cambios de parametros guardados
temporalmente. Si se detecta una inverosimilitud, se indica mediante un signo
de interrogacién delante del parametro en cuestion.

Para facilitar el seguimiento, especialmente en cambios complejos de
parametros, en todos los niveles de menu superiores, encima de los
parametros guardados temporalmente, una inverosimilitud se indica mediante
un signo de interrogacion (rastro de verosimilitud). Esto posibilita en cualquier
momento controlar o realizar el seguimiento desde el nivel de menu principal
del lugar en el que existen inverosimilitudes.

Por tanto, es posible ver en cualquier punto de la estructura de menus que el
software ha detectado inverosimilitudes.

Una estrella/indicacion de cambio de parametro se sustituye siempre por el
signo de interrogacién/simbolo de inverosimilitud.

Si el software detecta una inverosimilitud, rechaza guardar y adoptar los
parametros.
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B Sies necesario, se pueden cambiar parametros adicionales.

m Existen dos opciones disponibles para transferir los parametros modificados al dispositivo dentro del menu
»Dispositivo«.

1. »Transferir todos los parametros al dispositivo«. Esto siempre requiere la contrasefia de Supervisor

(administrador).

2. »Transferir solo los parametros modificados al dispositivo«. Para esta transferencia de parametros el

usuario necesita contrasefias con la autorizacién de acceso necesaria para todos los parametros que se van a

transferir.

m Confirme la pregunta de seguridad »¢ Sobrescribir los parametros del dispositivo?«.
B Introduzca la contrasefa para ajustar los parametros en la ventana emergente.

m Confirme la pregunta »¢ Guardar los datos localmente?« con »Si« (recomendado). Seleccione una
ubicacion de almacenamiento adecuada en el disco duro.

m Confirme la carpeta seleccionada haciendo clic en »Guardar«.

B Los datos de parametros modificados se guardan ahora en el archivo de datos seleccionado. Después, los
datos se transfieren al dispositivo y se adoptan.

A VI So Una vez. que se haya introdu.cido la contra_seﬁa de ajustes.de parametros,
Smart view no volvera a pedir la contrasefa durante 10 minutos al menos. Este
intervalo de tiempo comenzara de nuevo, cada vez que los parametros se
transmiten al dispositivo. Si durante mas de 10 minutos no se transmite ningan

parametro al dispositivo, Smart view le pedira de nuevo la contraseiia cuando
intente transmitir los parametros al dispositivo.
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Ajuste de grupos

Ajuste de conmutacién del grupo a través de Smart view

Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

Si aun no se han cargado los datos del dispositivo, seleccione »Recibir datos del dispositivo« en el menu

»Dispositivo«.

Haga doble clic en el icono »Parametros de protecciéon« en la estructura de navegacion.

Haga doble clic en »Conmutacion grupo P« dentro de los parametros de proteccion.

Configure el ajuste de conmutacion del grupo seleccionando respectivamente un conjunto activado

manualmente.
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Copia de los grupos de ajustes (conjuntos de parametros) a través de Smart view

A VI SO Los grupos de ajustes solo se pueden copiar si no hay inverosimilitudes (sin
signos de interrogacién en rojo).

No es necesario configurar dos grupos de ajustes que solo se diferencien en unos pocos parametros.

Con la ayuda de "Smart view" puede simplemente copiar un grupo de ajustes existente en otro (aiin no
configurado) . Solo tiene que cambiar dichos parametros en los casos en los que los dos grupos de ajustes sean
diferentes.

Para establecer con eficacia un segundo grupo de parametros en el que solo sean diferentes unos pocos
parametros, proceda como se indica a continuacion:

m Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

B Abra un archivo de parametros (sin conexion) de un dispositivo o cargue datos de un dispositivo conectado.
m Por precaucién, guarde los parametros del dispositivo (relevantes) [Archivo\Guardar como].

m Seleccione "Copiar conjuntos de parametros” en el menu "Editar".

B A continuacion, defina tanto el origen como el destino del conjunto de parametros que debe copiarse (origen =
copiar de; destino: copiar a).

B Haga clic con el ratén en »Aceptar« para iniciar el procedimiento de copia.
E El conjunto de parametros copiados se guarda ahora en la memoria caché (no se guarda).
B A continuacion, modifique el conjunto o conjuntos de parametros copiados si es necesario.

m Asigne un nuevo nombre al archivo de parametros del dispositivo revisado y guardelo en el disco duro (copia de
seguridad).

m Para transferir los parametros modificados de nuevo en el dispositivo, haga clic en la opcién de menu
»Dispositivo« y seleccione » Transferir todos los parametros al dispositivo«.
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Comparacién de grupos de ajustes a través de Smart View

m Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

B Haga clic en la opcion de menu »Editar« y seleccione »Comparar conjuntos de parametros«.

m Seleccione los dos conjuntos de parametros de los (dos) menus desplegables que desee comparar.
m Pulse el botén »comparar«.

B Los valores que son diferentes de los parametros definidos apareceran en formato tabular.

Comparacién de archivos de parametros a través de Smart view

Con la ayuda de "Smart view" puede simplemente comparar/establecer la diferencia entre el archivo de
parametros/dispositivo y un archivo del disco duro. La condicion previa es que deben coincidir las versiones y el
tipo de dispositivo. Proceda como se indica a continuacion:

B Haga clic en »Comparar con un archivo de parametros« dentro del menu »Dispositivo«.
B Haga clic en el icono de carpeta para seleccionar un archivo del disco duro.

B Las diferencias se mostraran en formato tabular.
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Conversién de archivos de parametros a través de Smart view

Los archivos de parametros del mismo tipo se pueden convertir. Se retomaran tantos parametros como sea
posible.

B Los parametros que se agreguen de nuevo se definiran como predeterminados.

B Los parametros que no se incluyan en la version del archivo de destino se eliminaran.

Para convertir un archivo de parametros, proceda como se indica a continuacion:

B Si Smart view no esta funcionando, inicie este software.

E Abra un archivo de parametros o cargue los parametros desde un dispositivo que desee convertir.
B Haga una copia de seguridad de este archivo en un lugar seguro a salvo de fallos.

m Seleccione »Guardar como« en el menu »Archivo«.

B Introduzca un nuevo nombre de archivo (para evitar sobrescribir el archivo original)

m Seleccione el nuevo tipo de archivo en el menu desplegable » Tipo de archivo«.

m Confirme la comprobacion de seguridad haciendo clic en »Si« solo si esta seguro de que debe realizar la
conversion del archivo.

B Se mostraran las modificaciones en formato tabular como se indica a continuacion.

Parametro afiadido: '!:_rj
Parametro eliminado: F.-_:J
b
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Parametros de dispositivo

Asignacion de entradas digitales

Hay dos opciones disponibles para determinar el lugar al que debe asignarse una entrada digital.

Opcion Opcion
@ 2

Entra

Param dispos/entr digit

Entra

Opcién 1: asignar una entrada digital a uno o varios médulos.

Anadir una asignacion a través de Smart view:

En el menu [Parametro de dispositivo\Entradas digitales] se pueden asignar las entradas digitales a uno o
varios destinos.

Acceda a la entrada digital (doble clic sobre la entrada digital) y seleccione la asignacion que debe afiadirse.
Si hace clic en »anadir«, la asignacion pasara de la lista de asignaciones disponibles a la de asignaciones
utilizadas.

Eliminar una asignacion a través de Smart view:
Acceda a la asignacion (doble clic sobre la entrada digital en el software) y seleccione la asignacion que
debe eliminarse. La asignacion se eliminara de la lista de asignaciones utilizadas al hacer clic en » eliminar«.

conectar una entrada de médulo a una entrada digital
Acceda a un médulo. En este modulo, asigne una entrada digital a una entrada del médulo. Ejemplo: El

moédulo de proteccion debera bloquearse en funcion del estado de la entrada digital, ya que esto asigna la
entrada digital a la entrada de bloqueo de los parametros generales (p. ej., Ex Blo 1).
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Comprobacién de las asignaciones de una entrada digital

Para comprobar los destinos a los que se ha asignado una entrada digital, haga lo siguiente:
Acceda al menu [Parametro de dispositivo\Entradas digitales].

Dirijase a la entrada digital que debe comprobarse.

A través de Smart view

Se mostraran todos los destinos de una entrada digital enumerados y separados por punto y coma antes de cada
entrada digital. Tenga en cuenta que es posible que la ventana sea muy pequefia y que, por lo tanto, algunos
destinos queden ocultos. Se pueden ver todas las asignaciones haciendo doble clic en una entrada digital. En esta
ventana también se pueden realizar mas asignaciones.

Sincronizar la fecha y hora mediante Smart view

B Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

B Siaun no se han cargado los datos del dispositivo, seleccione »Recibir datos del dispositivo« en el menu
»Dispositivo«.

B En la estructura del dispositivo, navega a la entrada »Fecha y hora«, que se encuentra en la seccion del
menu [Parametros de dispositivo / Tiempo], y haga doble clic en esta entrada.

m Se abre un dialogo que muestra la fecha y hora actual tanto del ordenador como del dispositivo
HighPROTEC. (Una casilla de comprobacion permite alternar entre la zona horaria local y la UTC; sin
embargo, tenga en cuenta también lo que sigue a continuacion).

B Haga clic en el botén “Sincronizar”. Se le pedira la contrasena de acceso al nivel “Supervisor-Lv3”.
m Eldispositivo HIghPROTEC recibe y asume la fecha y hora del ordenador.
A VI SO Smart view en la versién 4.50 junto con un dispositivo HighPROTEC 3.4, es
capaz de ver si los ajustes de zona horaria del ordenador y del dispositivo
HighPROTEC son diferentes.

Esto no es posible si esta conectado a un dispositivo HighPROTEC mas
antiguo, de manera que aqui existe el riesgo de finalizar con un ajuste horario
erréneo. Sin embargo, en caso de utilizar un dispositivo HIghPROTEC mas
antiguo, se recomienda ajustar antes el dispositivo a la misma zona horaria del
ordenador y solo después de haberlo hecho sincronizar la fecha y la hora,

Si no esta seguro de que su conexidn soporte esta zona horaria, compruebe:
Si la casilla de comprobacién para alternar entre UTC y la zona horaria local
esta visible en el didlogo mencionado mas arriba, significa que soporta la
comprobacién de la zona horaria.

Version mediante Smart view

En el menu »Archivo/Propiedades« puede obtener informacion detallada sobre el archivo que esta abierto
actualmente, por ejemplo, la version de software y hardware, etc.

A VI So Para poder transmitir un archivo de parametros (p. ej., creado fuera de linea)
en el dispositivo, deben confirmarse los parametros siguientes:
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m Cdbdigo de tipo (escrito en la parte superior del dispositivo/etiqueta de tipo) y

m Version del modelo del dispositivo (se puede encontrar en el ment
»Parametros de dispositivo\Version«).
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Visualizacién de codigos ANSI
Para mostrar los cédigos ANSI en el software operativo, haga lo siguiente:
B Si Smart view no esta funcionando, inicielo.

B Marque la casilla y haga clic en »Mostrar numeros de dispositivo ANSI« en el menu »Ajustes«.

Visualizacion grafica de las caracteristicas de desconexiéon

La aplicacién admite la visualizacion de las caracteristicas de desconexion. Las caracteristicas de desconexién y
otras caracteristicas asociadas que se muestren dependen del tipo de dispositivo y de la configuracién del
dispositivo.

B Caracteristicas de desconexion de sobrecarga (ANSI, IEC...)
m Perfiles LVRT/FRT (continuidad de suministro frente a baja tension)
m Areas de desconexion de la proteccion contra excitacién baja

m Curvas de desgaste del conmutador

Ejemplo: visualizacion de la caracteristica de desconexién de sobrecarga I[1]

B Siaun no se han cargado los datos o parametros del dispositivo, carguelos desde el dispositivo 0 abra un
archivo.

m Navegue por la estructura de parametros de dispositivo en el menu [Parametros de proteccion / Conjunto 1/ I-
Prot / I[1]].

m Haga doble clic en el elemento /[1].

B La ventana que aparece le mostrara todos los parametros en forma de tabla que estan vinculados a este
elemento de proteccidn y que definen, entre otras cosas, la caracteristica de desconexion.

B Haga clic en el icono »Ver caracteristica« de la linea de comandos de la ventana.

™

B Aparecera una ventana adicional que mostrara la caracteristica de desconexién seleccionada.
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Anadir y eliminar las caracteristicas de desconexion visualizadas

Se pueden anadir caracteristicas de desconexion adicionales de otros elementos y conjuntos de proteccion a la
ventana.

Ejemplo: Anhadir curvas adicionales a la visualizacién de la caracteristica de desconexién I[1]
E Como se describe en el ejemplo anterior, abre la ventana para visualizar la caracteristica de desconexion del
elemento de proteccioén /[1].

m Enla barra de menu de esta ventana de trabajo, haz clic en el icono »Afadir/Eliminar curvas...«.

I~

B Aparece una ventana de seleccion. Seleccione lo siguiente:

. Qué elementos de proteccion se mostraran también.
(Solo esta disponible si se proyecta mas de un elemento de proteccién del mismo tipo).
. Qué conjuntos de parametros deben mostrarse también en la ventana de visualizacion.
(Solo esta disponible si el elemento de proteccidn se encuentra en varios conjuntos de pardmetros).
Selecciona esas curvas, las que se mostraran también en la ventana de visualizacién actual.

Cierra la ventana de seleccién haciendo clic en »Aplicar«.

La ventana de visualizacion se actualizara en ese momento y las curvas seleccionadas se mostraran también.
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Seleccién de curvas relacionadas

Las curvas relacionadas (p. €j., las curvas de reajuste, las curvas de sobrecarga con limitacion de tension...)
pueden mostrarse, aunque su disponibilidad depende del dispositivo y de la configuracién.

Ejemplo: Visualizacién de la curva de reajuste para el elemento de sobrecarga 1[1]

Como se describe en el ejemplo anterior, abre la ventana de trabajo para visualizar la caracteristica de
desconexion del elemento de sobrecarga /[1].

Encontraras un menu desplegable en la barra de menu superior de esta ventana de trabajo. Se puede usar para
seleccionar curvas relacionadas como:

. Caracteristicas de desconexion

. Curvas de reajuste

. Curvas de proteccién de sobrecarga con limitacion de tensién
Selecciona en el menu desplegable » Curva de reajustec.

Se actualizara la ventana de trabajo. En ese momento, se mostrara la » Curva de regjuste« en lugar de la
»Curva de desconexion «.
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Légica programable

Légica programable con Smart view

_ El uso inadecuado de las ecuaciones légicas puede provocar dafos
personales o dafar el equipo eléctrico.

No use las ecuaciones l6gicas a menos que pueda garantizar un
funcionamiento seguro.

A VI SO Se recomienda que configure la l6gica con Smart view.

¢ Como configurar una ecuacion Idgica?

Acceda al menu [Logical/LE [X]:

Acceda al Editor de ldgica.

Ajuste las sefnales de entrada (cuando sea necesario, inviértalas).

Si es necesario, configure el temporizador (» Retraso activado« y » Refraso desactivado«).

Si se usa la senal de salida bloqueada, asigne una senal de reajuste a la entrada de reajuste.

En la »visualizacion de estado«,el usuario puede comprobar el estado de las entradas y salidas légicas de la
ecuacion logica..

En caso de que las ecuaciones ldgicas deban organizarse en cascada, el usuario debe conocer los retrasos de los
intervalos (ciclos) en el caso de las secuencias descendientes (consulte la seccién: Salidas logicas en cascada).

En la visualizacion de estado, [Funcionamiento/Visualizacion de estado]pueden comprobarse los estados légicos.]
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IEC61850*

*=solo disponible en dispositivos que ofrecen este protocolo.

Generacién/exportaciéon de un archivo IDC especifico del dispositivo

Cada dispositivo de la linea HighPROTEC incluye una descripcion de su propia funcionalidad y capacidades de
comunicacién en un archivo con formato *.ICD (Descripcion de capacidad IED). Este archivo puede exportarse del
siguiente descrito a continuacion y utilizarse para la configuracion de la subestacion.

A VI So « Un cambio de parametros de los dispositivos tienen una influencia en
el contenido del archivo ICD.

Conecte el dispositivo a su PC o portatil.
Ejecute Smart view.

Haga clic en "Recibir datos del dispositivo"en el menu "Dispositivo”.

Haga clic en "/EC61850"en el menu "Param. dispositivo".

Haga clic en el icono ICD en la ventana IEC61850.

Seleccione una unidad y nombre de archivo para el archivo ICD y haga clic en "guardar".
Repita los pasos 1 a 6 para todos los dispositivos conectados en el entorno IEC61850.

Nooakowbd=

Generacién/exportaciéon de un archivo SCD

Cada dispositivo HighPROTEC puede crear una exportacion de su propia funcionalidad y capacidad de
comunicaciones en un archivo con formato *.SCD.

Conecte el dispositivo a su PC o portatil.
Ejecute Smart view.

Haga clic en "Recibir datos del dispositivo"en el menu "Dispositivo”.

Haga clic en "/EC61850"en el menu "Param. dispositivo".

Haga clic en el icono SCD en la ventana IEC61850.

Seleccione una unidad y nombre de archivo para el archivo SCD y haga clic en "guardar".
Repita los pasos 1 a 6 para todos los dispositivos conectados en el entorno IEC61850.

Nooakowbd=
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Importacién de un archivo .SCD a un dispositivo

Cuando se completa la configuracién de la subestacién, debe transmitirse el archivo .SCD a todos los dispositivos
conectados. Para ello, siga los siguientes pasos:

1. Conecte el dispositivo a su PC o portatil.

2. Ejecute Smart view.

3. Haga clic en "Recibir datos del dispositivo"” en el menu "Dispositivo".

4. Hagaclic en "/EC61850"en el menu "Param. dispositivo".

5. Defina el parametro "Comunicacion IEC61850" en "Deshabilitado"y envie el grupo de parametros
modificados al dispositivo.

6. Haga clic en el icono IEC en la ventana IEC61850.

7. Seleccione la carpeta en la que se guardara el archivo .SCD. Seleccione el archivo .SCD y haga clic en
"abrir".

8. El archivo se comprobara ahora.

9. A continuacion, la configuracion se puede transmitir al dispositivo si no se detecta ningun fallo interno.
Pulse el boton "Enviar config".

10. Se solicitara una contrasefia. Introduzca la misma contrasefia que usa para la configuracion de
parametros del dispositivo.

11. Segun el paso 5, vuelva a habilitar la comunicacion IEC y envie el grupo de parametros modificados al
dispositivo.

12. Repita los pasos 1 a 11 para todos los dispositivos conectados al entorno IEC61850.

13. Si no aparece ningun mensaje de error, la configuracion se ha completado correctamente.

_ « Al cambiar la configuracién de la subestacién, normalmente debe
generarse un nuevo archivo .SCD. Este archivo .SCD debe
transmitirse obligatoriamente a todos los dispositivos mediante Smart

view. Si se omite este paso, el entorno IEC61850 no funcionara
correctamente.

« En caso de que se modifiquen los parametros del dispositivo una vez
finalizada la configuracion de la subestacion, es posible que se
produzcan cambios en el archivo .ICD correspondiente. A su vez,
puede que sea necesario actualizar el archivo .SCD.

42 Smart view DOK-HB-SMARTVES



Smart View

Configuraciéon remota para dispositivos de proteccion diferencial de linea*
*=solo disponible en dispositivos HighPROTEC con proteccién diferencial de linea.

En el caso de que haya dos dispositivos de proteccién diferencial de linea conectados, Smart view también
permitira la configuracion del dispositivo remoto.

A VI SO Hay que definir la funcién de “acceso remoto” del dispositivo de proteccion
diferencial de linea como activa.

A VI SO La comunicacién con el dispositivo remoto utiliza el puerto TCP/IP 52160; el
cortafuegos no debe bloquearlo.

Conecte el dispositivo a su ordenador/portatil.
Ejecute Smart view.

Haga clic en "Recibir datos del dispositivo" en el menu "Dispositivo”.

Una vez establecida la conexidn, se muestra una ventana para seleccionar el dispositivo local o remoto.
Seleccione en esta ventana » Dispositivo remoto«.

Los datos del dispositivo remoto se cargaran.

2B e

La estructura de los datos del dispositivo Smart estd marcada por un marco amarillo,siempre que se muestren los
datos del dispositivo remoto..
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